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Pouzitie vyrobku

VaSa kosacka na travu Black & Decker je urée-
na na kosenie travnika. Toto naradie je uréené
len na pouzitie v domacnosti.

Bezpecnostné pokyny

Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napajaného kablom by mali byt vzdy dodrzia-
vané zakladné bezpecnostné pokyny, vratane
nasledujucich, aby ste znizili riziko vzniku po-
Ziaru, riziko Urazu elektrickym prudom alebo
iného poranenia a materialnych $kod.

¢

Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne
prestudujte cely navod.

Pred zacatim obsluhy sa uistite, ¢i viete,
ako sa vyrobok v pripade nebezpecenstva
vypina.

Uschovajte tento navod na pripadné dal-
Sie pouzitie.

InStruktaz

L4

Pozorne si precitajte uvedené pokyny.
Budte oboznameni s obsluhou a sprav-
nym pouzivanim naradia.

Nedovolte pouzivat zariadenie detom ani
inym osobam, ktoré nie si oboznamené
s tymito pokynmi. Miestne predpisy mozu
obmedzovat vek osoby pouzivajlcej toto
zariadenie.

Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak sa
v jeho blizkosti nachadzaju ludia, najma
deti, alebo domace zvierata.

Majte na vedomi, Ze za Urazy a rizika
ohrozujuce dal$ie osoby a ich majetok je
zodpovedna obsluha.

Priprava

L4

Obuijte si pevné topanky alebo ¢izmy, aby
boli vase chodidla chranené. S kosackou
nepracujte, ak ste obuti v otvorenych san-
daloch alebo ak ste bosi. Nohy si chrarite
dlhymi nohavicami.

Pri praci s tymto naradim pouzivajte
ochranné okuliare. Ak sa v okoli tvori
prach, pouzivajte ochrannu tvarovu alebo
protiprachovi masku. Ak zaéne byt hluk
neprijemny, pouzite ochranné slichadla.
Ochrana pred Udrazom spdsobenym
elektrickym prudom. Zabrarte kontaktu
s uzemnenymi povrchmi (napr. kovové
zabradlia, stipy verejného osvetlenia atd’.).
Pred pouzitim kosacky vizualne skon-
trolujte nozZe, upeviiovacie matice nozov
a Zaciu zostavu, ¢i nie su opotrebené ale-

NSLOVENCINA

bo poSkodené. Uistite sa, Ci je upeviiova-
cia matica noza pevne dotiahnuta.

Pred zacatim prace skontrolujte, &i je
priestor, v ktorom budete kosit, zbaveny
vetviCiek, kamenov, drétov a inych preka-
Zok.

Prevadzka

¢

Nikdy nepouzivajte tento vyrobok s posko-
denymi alebo chybnymi krytmi, alebo bez
bezpecnostnych zariadeni, napriklad bez
riadne nasadeného zberného vaku.
Zariadenie pouzivajte iba za denného
svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.
Nevystavujte vyrobok dazdu. Kosacku
nepouzivajte vo vihkom prostredi. Pokial
mozno, nekoste vihku travu.

Vzdy udrzujte pevny postoj, najma pri pra-
ci na svahu. Uvedomte si, Ze Cerstvo na-
kosena trava je kizka a vihka. Nepracujte
na prikrych svahoch.

Na svahoch pracujte po vrstevniciach,
nikdy nie smerom hore a dole. Obzvlast
potom vo svahu davajte pozor pri zmene
smeru kosenia.

Pocas prace postupujte pomaly, nikdy sa
neponahlajte. PoCas prace nepritahujte
kosacku smerom k sebe ani nekracajte
pospiatky.

Kosacku spustajte podla pokynov a dbajte
na to, aby vase chodidla boli daleko z do-
sahu noZov.

Pri zapinani kosacku nenaklanajte, okrem
stavu, ked je nutné ju naklonit na zapnu-
tie. V takom pripade v8ak kosacku nena-
klanajte viac, nez je nevyhnutne nutné
a zdvihajte iba tu stranu, ktora je oproti
operatora. Pred vratenim kosacky na zem
drzte obe ruky v pracovnej polohe.

AK je nutné kosacku pri presune cez iny,
nez travnaty povrch, alebo pri transporte
do miesta, alebo z miesta kosenia naklo-
nit, vypnite ju a pockajte, az sa rotujuce
noze uplne zastavia.

Nezdvihajte ani neprenaSajte kosacku,
kym sa noze Uplne nezastavia.

Ruky i VaSe chodidla drzte daleko z do-
sahu nozov. Zabrante, aby sa ruky alebo
chodidla dostali do blizkosti rotujucich
Casti alebo do priestoru pod nimi.

Vzdy sa drzte mimo oblasti vyfukovych ot-
VOrov.

Pred ponechanim bez dozoru a pred vy-
menou, Cistenim alebo kontrolou akych-



kolvek sucasti alebo odstranenim nano-
sov necistot kosacku vypnite, odpojte od
elektrickej siete a pockajte, aZ sa rotujuce
noze uplne zastavia.

Kosacku vypnite a odpojte od elektrickej
siete, ak zaCne neobvykle vibrovat alebo
ak zachytite cudzi predmet. Skontrolujte,
¢i nedoslo k akémukolvek poSkodeniu vy-
robku.

Davajte pozor, aby sa privodny kabel ne-
dostal do blizkosti noza. Stale sledujte po-
lohu privodného kabla.

Po vypnuti kosacky motor eSte niekolko
sekund bezi. Nikdy sa nepokuSajte zasta-
vit noZe silou.

Udrzba a uskladnenie

¢

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa na vy-
robku nevyskytuju Ziadne poSkodené ale-
bo chybné Casti. Skontrolujte vychylenie
a uloZenie pohybujucich sa Casti, opot-
rebenie jednotlivych casti, poskodenie
ochrannych krytov a vypinacov a dalSie
prvky, ktoré mézu ovplyvnit spravny chod.
Zaistite, aby bol chod naradia Uplne v po-
riadku a aby naradie spravne plnilo fun-
kciu, na ktoru je ur€ené. Nikdy zariadenie
nepouzivajte ak su ochranné kryty alebo
zabrany poSkodené alebo ak nie su na-
sadené. Nepouzivajte toto zariadenie, ak
je akakolvek jeho Cast poSkodena. Ak ne-
pracuje hlavny vypinag, vyrobok nepouZzi-
vajte. PoSkodené a zni¢ené diely nechajte
opravit ¢i vymenit v autorizovanom servis-
nom stredisku.

Pravidelne kontrolujte privodny kabel, &i
nie je poSkodeny. Ak je kabel poskodeny,
musi sa nechat vymenit v autorizovanom
servise, aby sa zabranilo akémukolvek ri-
ziku. Pravidelne vykonavajte kontrolu pre-
diZzovacieho kabla. PoSkodeny predizova-
ci kabel okamzite vymerite.

Zaistite, aby boli vSetky skrutky, matice
a upeviiovacie prvky riadne dotiahnuté,
zaistite tak bezpecny prevadzkovy stav
zariadenia.

Kontrolujte, &i nie je zberny vak na travu
opotrebeny ¢i poSkodeny a podla potreby
ho vymerite. Nikdy nepouZzivajte kosacku
bez zberného vaku.

AK nie je zariadenie pouzZivané, malo by
byt uskladnené na suchom mieste. Za-
brante pristupu deti k uloZzenému zariade-
niu.

Zaistite, aby bol pri vymene nozZa pouzity
spravny typ.

PouZivajte iba odporu¢ané nahradné diely
a prisluSenstvo spolo¢nosti Black & Decker.

DalSie bezpeénostné pokyny tykajlce sa
kosaciek travy

¢

Toto zariadenie nie je urené na pouzi-
tie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom sku-
senosti a znalosti, ak tymto osobam ne-
bol stanoveny dohlad, alebo ak im neboli
poskytnuté inStrukcie tykajuce sa pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bez-
pecnost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
s naradim nehrali.

Poskodeny privodny kabel musi byt vymene-
ny vyrobcom alebo v autorizovanom servise
Black & Decker, aby sa zabranilo spésobeniu
Urazu.

Bezpecnost’ ostatnych os6b

¢
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Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schop-
nostami, alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak tymto osobam nebol sta-
noveny dohlad, alebo ak im neboli po-
skytnuté inStrukcie tykajuce sa pouzitia
zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
s naradim nehrali.

Varovné symboly
Na zariadeni je mozné najst’ nasledujuce va-
rovné symboly:

by @ B>

Pred zacCatim obsluhy si riadne
prestudujte tento navod.

Zariadenie nevystavujte dazdu ale-
bo prostrediu s vysokou vihkostou.

Sietovl zastréku vytiahnite zo sie-
tovej zasuvky ak je privodny kabel
poskodeny alebo pred udrzbou.



Udrzujte ostatné osoby v bezpecnej
vzdialenosti.

Davajte pozor na ostré noze.

Privodny kabel drzte z dosahu no-
Zov.

Po vypnuti motora sa budu noze

@%@ eSte chvilu otacat.

Elektricka bezpecnost’

Toto naradie je chranené dvojitou
O izolaciou. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodi¢a. Vzdy skon-
trolujte, ¢i napétie v sieti zodpoveda
napétiu na vykonovom $titku.
¢ Poskodeny privodny kabel musi byt vy-
meneny vyrobcom alebo v autorizovanom
servise Black & Decker, aby sa zabranilo
spOsobeniu Urazu.
¢ Elektricka bezpe¢nost méze byt dalej zvy-
Sena pouzitim prudového chranic¢a (RCD)
s vysokou citlivostou 30 mA.

Pouzitie predizovacieho kabla

Vzdy pouzivajte schvaleny typ predlzova-
cieho kabla, ktory je vhodny pre prikon tohto
naradia (pozrite technické udaje). Predlzovaci
kabel musi byt vhodny na vonkajSie pouzitie
a musi byt tiez tak oznaceny. Mbéze sa pouzit’
predlzovaci kabel HO5VV-F s dizkou az 30 m
a s prierezom vodi¢a 1,5 mm? bez toho, aby
dochadzalo k vykonovym stratam pri prevadz-
ke naradia.

Pred pouzitim predizovaci kabel riadne pre-
zrite, ¢i nie je poskodeny alebo opotrebova-
ny. Ak je tento kabel poSkodeny, vymerite ho.
V pripade pouzitia navinovacieho kabla,
odvifite vzdy celd jeho dizku.

Popis
. Spinacia skrinka
Uvolhovacie tlacidlo
Hlavny vypinac
Horna rukovat
Spodna rukovat
Zberny vak na travu
Kryt motora
Prepravné rukovéti
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Zostavenie

Varovanie! Pred montazou sa uistite, i je na-
radie vypnuté a Ci je privodny kabel odpojeny
od zasuvky.

Montaz spodnej rukoviti (obr. B)

¢ Pred zostavenim odstrante zo spodnej ru-
kovati (5) skrutky (13).

¢ Konce spodnej rukovéti (5) zasunte do
zodpovedajucich otvorov v kosacke.

¢ Rukovét zasunte ¢o najhibsie.

¢ Rukovat pomocou skrutiek (13) pripevni-
te.

Montaz hornej rukoviti (obr. A)

¢ Pred zostavenim sa uistite, i je k hornej
rukovati uchytené zavesné putko kabla
(22).

¢ Pomocou skrutiek (9), podloziek (10)
a skrutkovacich prichytiek (11) upevnite
spdsobom znazornenym na obrazku diel
spodnej rukovati (5) k rukovati hornej (4).

Zaistenie privodného kabla motora (obr. C)

Privodny kabel motora musi byt upevneny po-

mocou prichytiek.

¢ Jednu prichytku (12) nacvaknite na kabel
veduci zo spinacej skrinky k motoru. Pri-
chytku upevnite k spodnej rukovati (5).

¢ Dal8iu prichytku (12) nacvaknite na kabel
veduci zo spinacej skrinky k motoru. Pri-
chytku upevnite k hornej rukovati (4).

Varovanie! Pred pripojenim zastrcky do za-

suvky elektrickej siete sa uistite, i je privodny

kabel zaisteny pomocou prichytiek (22).

Pripevnenie zberného vaku na travu (obr. D)
¢ Nadvihnite veko (14) a cez vystupky pre-
tiahnite zberny vak (6).

Iné nebezpecenstvo

Dalsie rizika mozu nastat pri inom spdsobe

pouzitia zariadenia, nez bol uvedeny v prilo-

zenych bezpeénostnych pokynoch. Tieto rizika

mézu vznikat v désledku nespravneho pouzi-

tia, dlhodobého pouzivania atd.

Napriek dodrziavaniu bezpeénostnych opatre-

ni a pouzivaniu ochrannych pomécok sa ne-

daju tieto rizika uplne vylucit. Tieto obsahuju:

¢ Poranenia sp6sobené kontaktom s rotuju-
cimi alebo pohyblivymi dielmi vyrobku.

¢ Poranenia spdsobené pri vymene akych-
kolvek dielov, nozov alebo prisluSenstva.



¢ Poranenia spbésobené dlhodobym pou-
Zivanim vyrobku. Ak akékolvek naradie
pouzivate dlhSi Cas, uistite sa, Ci robite
pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Ohrozenie zdravia vdychovanim pracho-
vych &astic pri praci s naradim (napriklad:
praca s drevom, zvlast' s dubovym, buko-
vym a MDF.)

Pouzitie

Varovanie! Nechajte zariadenie pracovat jeho
vlastnym tempom. Zamedzte pretazovaniu vy-
robku.

Nastavenie vysky strihu (obr. E)

Varovanie! Pred tym, nez budete pokracovat,

zariadenie odpojte od elektrickej siete a po-

¢kajte, az sa noze Uplne zastavia.

¢ Otocenim von zo zablokovanej polohy ko-
lieska odistite.

¢ Kolieska nastavte do pozadovanej vysky.

¢ Otocenim do zablokovanej polohy kolies-
ka opét zaistite. Uistite sa, €i su vSetky
kolesa nastavené do rovnakej vysky.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

¢ Uchopte rukovat oboma rukami a mierne
ju sklopte smerom dole tak, aby sa predna
Cast’ kosacky nadvihla.

¢ Poistné tlacidlo (2) pridrzte stlacené
a hlavny vypinag (3) povytiahnite smerom
k sebe.

¢ Poistné tlacidlo (2) uvornite.

+ Kosacku vratte do pracovnej polohy.

Vypnutie

¢ Ak chcete kosacku vypnut, uvolnite hlav-
ny vypinac (3).

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte zaistit' hlav-

ny vypinac¢ v polohe zapnuté.

Kosenie (obr. F)

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov a zni-

Zenie rizika preseknutia privodného kabla od-

poru¢ame kosacku pouzivat spésobom odpo-

ru¢anym v tejto Casti.

¢ Stoceny privodny kabel polozte na travu
v blizkosti zac¢iato¢ného miesta (pozicia 1
na obr. F).

¢ VySSie popisanym spdsobom zapnite ko-
sacku.

¢ Postupujte spésobom znazornenym na
obr. F.

¢ Postupujte z miesta 1 do miesta 2.

¢ Otocte sa doprava a pokracujte smerom
do miesta 3.

¢ Otocte sa dolava a postupujte smerom
k miestu 4.

¢ VySSie popisany postup podla potreby
opakujte.

Varovanie! Nepracujte v blizkosti privodného

kabla, ako je znazornené na obr. G.

Vysypanie zberného vaku na travu

¢ Ak vidite, Ze z oblasti pod kosackou zaci-
naju odlietavat kusky pokosenej travy, je
potrebné vyprazdnit zberny vak.

Varovanie! Nikdy nepouzivajte kosacku bez
zberného vaku.

Presuvanie kosacky (obr. H)

Varovanie! Pred tym, nez budete pokracovat,

zariadenie odpojte od elektrickej siete a po-

Ckajte, az sa noze Uplne zastavia.

¢ Pocas pouZitia je mozné zariadenie prena-
$at’ uchopenim za prepravné rukovati (8).

Rady na optimalne pouzitie

¢ Ak je trava vys$Sia ako priblizne 10 cm, lep-
§i vysledok dosiahnete dvojitym kosenim.
Najprv vykonajte kosenie na maximalnu
vy$ku, potom travnik pokoste eSte raz so
strednou &i nizkou vyskou strihu.

¢ Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky,
koste iba suchu travu.

Udrzba

Va8e zariadenie Black&Decker bolo skon&tru-

ované tak, aby vam sluzilo dlhy ¢as s minimal-

nymi narokmi na udrzbu. Dlhodoba bezprob-

Iémova funkcia naradia zavisi od jeho riadnej

udrzby a pravidelného Cistenia.

¢ Zariadenie udrzujte Cisté a suché.

¢ Pomocou dCistého a suchého Stetca pravi-
delne distite vetracie otvory na naradi.

¢ Pravidelne z kosacky odstrarnujte pomo-
cou tupej Skrabky zvysky travy a necistoty.

¢ Na distenie zariadenia pouZzivajte iba han-
dricku navihéenu v jemnom mydlovom roz-
toku. Zabrante, aby sa akakolvek kvapali-
na dostala do vnutornych Casti zariadenia
a nikdy neponarajte Ziadnu jeho Cast do
kvapaliny. NepouZivajte ziadne brusne ale-
bo rozpustacie Cistiace prostriedky.



Udrzba noza

¢ Z noza pravidelne odstrafujte zvysky tra-
vy a necistoty.

¢ Na zaciatku sezony starostlivo skontroluj-
te stav noza.

¢ Ak je ndz znacne tupy, naostrite ho, alebo
ho vymerite.

¢ Ak je n6z poSkodeny alebo opotrebeny,
nahradte ho novym niz8ie popisanym sp6-
sobom.

Vymena noza (obr. I)

¢ Nahradné noZe dostanete u Vasho doda-
vatela Black & Decker.
- Kat. €. A6244 je mozné pouzit’ pri nasle-

dujucich kosackach: GR3000, GR3900.

Varovanie! Dodrzujte nasledujuce bezpec-

nostné opatrenia:

¢ Pred tym, nez budete pokracovat, zaria-
denie odpojte od elektrickej siete a pockaj-
te, aZz sa noze uplne zastavia.

¢ Davajte pozor, aby ste sa nozom nepo-
ranili. Pri manipulacii s nozom pouzivajte
pevné rukavice alebo tkaninu.

¢ Pouzivajte iba predpisané nahradné noze.

¢ Zo Ziadneho dévodu neodstrariujte lopat-
kové koleso (15).

Vymena noza:

¢ Kosacku prevratte na bok.

¢ Jednou rukou uchopte ndz (16).

¢ Dodanym klfu€¢om povolte a odstrante ma-
ticu (17).

Poznamka: Pri nasadzovani musi néapis na

nozi smerovat k obsluhe.

¢ Vymerite n6z (16).

¢ Nasadte spat podlozku (ak bola osadena)
a maticu (17).

¢ Maticu pevne dotiahnite.

RieSenie problémov

Ak Va$e zariadenie nepracuje spravne, postu-
pujte podla dalej uvedenych krokov. Ak ne-
bude porucha odstranena, spojte sa s Vasim
servisnym zastupcom Black & Decker.
Varovanie! Pred zostavim odpojte zastréku
od sietovej zasuvky.

Motor pracuje, ale n6z sa neotaca
¢ Odstrarite starostlivo z noza vsetko, ¢o mu
brani v pohybe.

Nie je ni¢ pocut’ a né6z sa netoci

+ Skontrolujte, &i je privodny kabel spravne
pripevneny.

+ Skontrolujte poistky v napajacom okruhu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domového
odpadu.

Akonahle zistite, Zze budete chciet naradie
vymenit alebo ak nebudete toto naradie
dalej pouzivat, nevyhadzujte toto naradie do
domového odpadu. Zlikvidujte tento pristroj
v triedenom odpade.

vy Triedeny odpad. .umoiﬁl.Jje recyklaciu
% & a opatovné vyuzitie pouZitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie pred
znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklacné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informacie
o spravnej likvidacii elektro odpadov
z domécnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po
uplynuti doby ich technickej Zivotnosti.
V ramci tejto vyhodnej sluzby vratte Vase
naradie ktorejkolvek autorizovanej servisnej
pobocke Black & Decker, kde bude toto naradie
zhromazdené a s ohladom na Zivotné prostredie
recyklované.

Black & Decker najdete v tomto navode.
Prehlad autorizovanych servisnych dielni
Black & Decker a rovnako dalSie informacie
mobzete najst tiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje

GR3000 GR3900

TYP1 TYP1
Napajacie napéatie V 230 230
Prikon W 1000 900
Otacky naprazdno min' 2900 2900
Dizka noza mm 300 300
Hmotnost kg 11,4 114
Vibracie — ruka/paza < 2,5 m/s?



ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
NORMY PRE STROJNE ZARIADENIA
NARIADENIE TYKAJUCE
SA VONKAJSIEHO HLUKU

€ 09
GR3000, GR3900

Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuije, Ze tieto
produkty popisované v technickych Gdajoch
spifiaju poziadavky nasledujdcich noriem:
98/37/EC (do 28. decembra 2009),
2006/42/EC (od 29. decembra 2009),
EN60335-1, EN60335-2-77

2000/14/EC, kosacka travy, L < 50 cm, priloha
VI, SNCH, 11, route de Luxembourg L-5230
Sandweiler, Luxembourg Uradne stanoveny
organ ID ¢.: 0499

Urover akustického vykonu podfa normy
2000/14/EC (¢lanok 13, priloha lll, L < 50cm):

L, (merany akusticky vykon)  83.9 dB(A)
Odchylka = 3 dB(A)
L. (zaruCeny akusticky vykon) 84 dB(A)

Odchylka = 3 dB(A)

Tieto vyrobky spifiaju tiez poziadavky smerni-
ce 2004/108/EC. Dalsie informacie Vam po-
skytne zastupca spolo¢nosti Black & Decker
na nasledujucej adrese alebo na adresach,
ktoré su uvedené na zadnej strane tohto na-
vodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych Udajov a vykonava

toto vyhlasenie v zastiupeni spolo¢nosti
Black & Decker.
Kevin Hewitt

Viceprezident pre spotrebitelsku techniku
Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

28-11-2009
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Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker déveruje kvalite
svojho vlastného naradia a poskytuje
kupujucemu mimoriadnu zaruku. Tato zaruka
je nadStandardna a v Ziadnom pripade
neposkodzuje VaSe zakonné prava. Téato
zaruka plati vo v8etkych &lenskych Statoch
EU a Eurépskej zény volného obchodu EFTA.

Ak sa na vyrobku Black & Decker objavia,
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia,
akékolvek materialové &i vyrobné chyby,
garantujeme, v snahe o minimalizovanie vasich
starosti, bezplatni vymenu chybnych dielcov,
opravu alebo vymenu celého vyrobku za nizsie
uvedenych podmienok:

¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné
alebo profesionalne ucely a nedochadzalo
k jeho prenajmu.

Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu
pouzitiu a nebola zanedbana jeho
predpisana udrzba.

Vyrobok nebol poSkodeny cudzim
zavinenim.

Neboli vykonavané opravy vyrobku inymi
osobami nez pracovnikmi znackového
servisu Black & Decker.

Pri uplatfovani reklamacie je nutné predajcovi
alebo servisnému stredisku predlozit doklad
o nakupe vyrobku. Miesto Vasej najblizSej
autorizovanej servisnej pobocky Black & Decker
sa dozviete na prisluSnej adrese uvedenej
na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
autorizovanych servisov Black & Decker
a podrobnosti o popredajnom servise najdete
tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com

Navstivte naSu internetovu adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte
si Vas vyrobok Black & Decker. Budete tak
mat neustale prehlad o novych vyrobkoch
a $pecialnych ponukéach. Dalsie informacie
o znacke Black & Decker a o naSom vyrobnom
programe ziskate na internetovej adrese
www.blackanddecker.co.uk



BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00119293 - 04-02-2010

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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76 BIACK S ]
DECKER' GR3000 - GR3900

TYP.

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar
Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen
zijn beschikbaar
Csak az itt felsorolt alkatrészek allnak rendelkezésre

E15237 ‘ www.2helpU.com

12-08 - 09
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Razitko prodejny
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. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(sK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07




